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8. gr.
8. gr. laganna, er verdur 7. gr., ordast svo:
[dnadarradherra setur reglugerd um framkvaemd laga pessara. I henni skal m.a. kvedid
4 um framkvemd endurgreidsina samkveaemt 16gum pessum, heimildir radherra til ad fresta
endurgreidslum sem kunna ad vera umfram fjarveitingar Alpingis hverju sinni, skilyrdi end-
urgreidslna, umsdknir, afgreidslu umsékna og um akvordun um endurgreidslu.

9. gr.
Log pessi 00last pegar gildi.
Hinn 31. desember 2006 falla ur gildi 16g nr. 43/1999, um timabundnar endurgreidslur
vegna kvikmyndagerdar 4 fslandi, med sidari breytingum. Endurgreidslubeidnir sem sam-
pykktar hafa verid fyrir pau timamork halda pé gildi sinu.

Gjort d Bessastooum, 20. desember 2000.

Olafur Ragnar Grimsson.
(L. S)

Valgerdur Sverrisdottir
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LOG
um breytingar a4 Nordurlandasamningum um alpjo0leg

einkamalaréttarakvaedi um hjiaskap, ttleidingu
og lograd og um innheimtu medlaga.

FORSETI [SLANDS
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallist 4 16g pessi og ég stadfest pau med sampykki minu:

I. gr.
Heimilt er ad fullgilda fyrir [slands hond eftirgreinda Nordurlandasamninga sem undir-
ritadir voru { Osl 25. febrdar 2000 og prentadir eru sem fylgiskjol med 16gum pessum:

1. Samkomulag milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjédar um breytingar 4
samningi somu rikja fra 6. febrdar 1931, um alpjodleg einkamadlaréttardkvadi um hji-
skap, @ttleidingu og 16grad, sem stadfestur var med 16gum nr. 29 8. september 1931.

2. Samkomulag milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjédar um breytingar 4
samningi somu rikja frd 23. mars 1962 sem stadfestur var med 16gum nr. 93 29. desem-
ber 1962.

2. gr.
Pegar samningar peir sem um ra&dir { 1. gr. hafa 60last gildi ad pvi er Island vardar skulu
akveadi peirra hafa lagagildi hér 4 landi.
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3. gr
Log pessi 60last pegar gildi.

Gjort a Bessastooum, 20. desember 2000.

Olafur Ragnar Grimsson.
(L. S)

Solveig Pétursdottir
Fylgiskjal 1.

Samkomulag milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjodar
um breytingar 4 samningi milli Islands, Danmerkur, F innlands, Noregs
og Svipjodar um alpj6dleg einkamalaréttarakvaedi um hjaskap, ttleidingu
og lograd er undirritadur var i Stokkhélmi 6. febraar 1931.
Rikisstjérnir Danmerkur, Finnlands, [slands, Noregs og Svipjédar hafa or8id dsattar um
eftirfarandi:

I.

A 8. gr. samningsins milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipj6dar, sem und-
irritadur var i StokkhSlmi 6. febrdar 1931, um alpjodleg einkamalaréttardkvadi um hjiskap,
zttleidingu og 16grad, eru gerdar eftirfarandi breytingar:

[1. mgr. falh brott ordid ,.framfaersluskyldu. [ 1. malsl. 2. mgr. falli brott ordin ,,fram-
feersluskyldu og™ og 3. mdlsl. falli brott.

II.
Vardandi beitingu samkomulagsins i Fereyjum og 4 Grenlandi getur danska démsmaéla-
raduneytid, ad undangengnum samningavidredum vid démsmadlaraduneyti hinna samnings-
rikjanna, dkvedid pau fravik sem sérstakar fereyskar eda grenlenskar adstedur krefjast.

111.
Samningsrikin geta gerst adilar ad samkomulagi pessu med
a. undirritun 4n fyrirvara um fullgildingu, eda
b. undirritun med fyrirvara um fullgildingu, dsamt eftirfarandi fullgildingu.

Fullgildingarskjolin skulu vardveitt { s@nska utanrikisraduneytinu.

Samkomulagid 60last gildi fyrsta dag pess manadar er hefst tveimur manudum eftir ad 6l
samningsrikin hafa gerst adilar ad samkomulaginu. Senska utanrikisraduneytid tilkynnir hinum
samningsrikjunum um moéttoku fullgildingarskjalanna til vorslu og hvenzr samkomulagid
Odlast gildi.

IV.
Frumrit pessa samkomulags skal vardveitt { s@nska utanrikisraduneytinu er letur 63rum
samningsrikjum { té stadfest endurrit.
Pessu til stadfestu hafa nedangreindir fulltriar med fullgilt umbod undirritad samkomulag
petta.

Gjort { Oslé hinn 25. febrdar 2000 { einu eintaki 4 donsku, finnsku, {slensku, norsku og
sensku og ad pvi er senskuna vardar { tveimur textum, 68rum fyrir Finnland og hinum fyrir
Svipjéd.
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Fylgiskjal II.

Samkomulag milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjodar

um breytingar 4 samningi milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og

Svipjodar um innheimtu medlaga er undirritadur var i Osl6 23. mars 1962.

Rikisstjérnir Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjodar hafa ordid dsattar um
eftirfarandi:

L

A samningi milli [slands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjédar um innheimtu med-

laga, sem undirritadur var i Osl6 hinn 23. mars 1962, eru gerdar eftirfarandi breytingar:

1. gr. hljooi svo:

Adfararhefur démur, drskurdur stjérnvalds eda samningur, stadfestur af opinberu stjérn-
valdi, sem hefur lagt einhverjum 4 herdar { einu samningsrikjanna a8 greida medlag til maka,
fyrrverandi maka, barns, stjipbarns eda moédur barns, skal vidurkenndur { 68rum samnings-
rikjum 4n sérstakrar stadfestingar.

Adfararhefum démi, trskurdi stjornvalds, samningi stadfestum af opinberu stjérnvaldi,
eda 60rum skriflegum samningi, sem hefur lagt einhverjum & her8ar { einu samningsrikjanna
a0 greida slikt medlag og sem unnt er ad fullnusta { pvi riki, skal pegar 1 stad fullnegt { 63ru
samningsriki, sé pess farid 4 leit. Hid sama gildir um dém sem ekki er ordinn adfararhafur, svo
og urskurd eda dkvordun démara eda domstdls, sem fullnzegja md samkvemt reglum um
adfararhaefa déma.

2. mgr. 2. gr. hljédi svo:

Eigi fullnusta ad fara fram { 68ru samningsriki en pvi par sem beidni kemur fram sam-
kvemt 1. mgr. skal senda beidnina til fyrrnefnds rikis. I pvi tilviki er beidnin send til og
mottekin af:

i Danmérku hlutadeigandi stjérnvaldi (statsamtet, { Kaupmannahdfn Overprasidiet) eda,
ef 6vist er hvada stjornvald sé til pess bart ad fjalla um malid, ddmsmadlardduneytinu;

i Finnlandi hlutadeigandi stjérnvaldi (utmitningsman) eda, ef Gvist er hvada stjérnvald sé
til pess bart ad fjalla um malid, ddomsmalaraduneytinu;

& Islandi démsmalardduneytinu;

i Noregi utanrikismalaskrifstofu almannatrygginga (folketrygdkontoret for utenlands-
saker);

i Svipjéd hlutadeigandi stjornvaldi (kronofogdemyndighet) eda, ef Gvist er hvada stjorn-
vald sé til pess bert ad fjalla um malid, rikisskattstjora (Riksskatteverket).

1. mgr. 3. gr. hljodi svo:

Stjérnvaldid sem 4 ad framkvema innheimtuna getur, ef naudsynlegt pykir, krafist vott-
ords um ad domurinn, drskurdurinn, dkvordunin eda samningurinn fullnegi peim skilyrdum
sem sett eru { 2. mgr. 1. gr. fyrir fullnustu. Vottordid skal gefid 1t af pvi stjérnvaldi sem kvedid
er 4 um { 2. mgr. 2. gr. { riki pvi par sem domurinn eda tdrskurdurinn er kvedinn upp,
dkvordunin er tekin eda samningurinn gerdur.

Ny 6. gr. a hljodi svo:

Samningur bpessi kemur ekki { veg fyrir ad unnt sé ad vidurkenna eda leita fullnustu 4
grundvelli heimilda { 68rum alpjédasamningum sem gilda milli hlutadeigandi rikja eda sam-
kvaemt 16gum pess rikis par sem dlitaefnid um vidurkenningu eda fullnustu kemur upp.
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II.
Vardandi beitingu samkomulagsins { Fereyjum og 4 Grenlandi getur danska domsméla-
raduneytid, ad undangengnum samningavidredum vid démsmadlardduneyti hinna samnings-
rikjanna, dkvedid pau fravik sem sérstakar feereyskar eda grenlenskar adstadur krefjast.

I11.
Samningsrikin geta gerst adilar ad samkomulagi pessu med
a. undirritun an fyrirvara um fullgildingu, eda
b. undirritun med fyrirvara um fullgildingu, dsamt eftirfarandi fullgildingu.

Fullgildingarskjolin skulu vardveitt 1 norska utanrikisrdduneytinu.

Samkomulagid 6dlast gildi fyrsta dag pess manadar er hefst tveimur manudum eftir ad oll
samningsrikin hafa gerst adilar ad samkomulaginu. Norska utanrikisraduneytid tilkynnir hinum
samningsrikjunum um méttoku fullgildingarskjalanna til vorslu og hvenzr samkomulagid
o0last gildi.

IV.
Samkomulag petta gildir einnig um dkvardanir eda samninga sem getid er { 1. gr. pott par
hafi verid teknar eda peir gerdir fyrir gildistoku samkomulagsins.

V.
Frumrit pessa samkomulags skal vardveitt { norska utanrikisrdduneytinu er letur 66rum
samningsrikjum { té stadfest endurrit.
Pessu til stadfestu hafa nedangreindir fulltriar med fullgilt umbod undirritad samkomulag
petta.

Gjort { Oslé6 hinn 25. febrdar 2000 { einu eintaki 4 donsku, finnsku, islensku, norsku og
seensku og ad pvi er senskuna vardar { tveimur textum, 68rum fyrir Finnland og hinum fyrir
Svipjod.

Stjoérnartidindi A 16, nr. 145-178. Utgafudagur 29. desember 2000.



